Panasonic

Installationsanleitung
Aufhangevorrichtung (fir Hohe Decken)

Modell-Nr. ET' PKD1 ZOH

* Die obige Abbildung zeigt eine Kombination aus diesem Produkt und der separat verkauften Aufhéangevorrichtung ET-PKD120B
(Projektormontagehalterung).

* Sofern nicht anders angegeben wird in dieser Anleitung in den Abbildungen der Projektormontagehalterung die ET-PKD120B
verwendet.

Vielen Dank, dass Sie sich flir ein Panasonic-Produkt entschieden haben.

m Hinweis fir den Kunden
Die ,Installationsanleitung” sind fur den Gebrauch durch das Installationspersonal vorgesehen. Lassen Sie die Installation von
zertifiziertem Personal ausfihren.
Bitten Sie nach der Installation das Installationspersonal um Riickgabe dieser ,Installationsanleitung“ und bewahren Sie sie
zur spateren Verwendung auf.
Wenn der Projektor verschoben oder entfernt werden soll, geben Sie dieses Handbuch einem zertifizierten Fachmann zum
Ausfuhren der erforderlichen Schritte.

m Hinweis fir Installationspersonal
Um eine ordnungsgemalfe und sichere Installation zu gewahrleisten, sind die ,Installationsanleitung“ genau zu beachten.
Lesen Sie unbedingt den Abschnitt mit dem Titel ,,Sicherheitsrelevante Hinweise!“ (auf Seite 3) durch, bevor Sie mit
der Installation beginnen.
Geben Sie diese ,Installationsanleitung“ nach der Installation wieder an den Kunden zuriick.
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Sicherheitsrelevante Hinweise!

Beachten Sie stets diefolgenden Sicherheitsmalinahmen

WARNUNG:

Die Installationsarbeiten sollten nur von einem zertifiziertem Fachmann ausgefiihrt werden.

® Durch eine fehlerhafte Installation kann ein Unfall verursacht werden.

® Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt ,Installation” des vorliegenden Handbuchs und achten Sie darauf,
dass das Gerat gut gesichert ist.

Sehen Sie von einer Installation an einer Stelle mit ungeniigender Tragfahigkeit ab.
@ Bei ungenugender Tragfahigkeit besteht Verletzungsgefahr durch eine herunterfallende Aufhangevorrichtung.

Sorgen Sie wahrend der Installation fiir einen sicheren Stand.
® Bei einem unsicheren Stand ist eine Verletzungsgefahr durch einen Sturz oder durch Herunterfallen der
Aufhangevorrichtung vorhanden.

Installieren Sie die Aufhdngevorrichtung richtig unter Beriicksichtigung der Struktur und des Materials
am Installationsort.
® Bei einer fehlerhaften Installation besteht Verletzungsgefahr durch eine herunterfallende Aufhdngevorrichtung.

Die Aufhdngevorrichtungsschrauben und -bolzen diirfen nicht unnétigerweise gelést oder entfernt werden.
® Durch den herunterfallende Projektor kénnen Verletzungen verursacht werden.

Die Aufhdngevorrichtung nicht an Orten installieren, an denen hohe Feuchtigkeit oder Staub besteht

und an denen der Projektor mit Olrauch oder Wasserdampf in Kontakt kommen kann.

® Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr eines Brands, eines elektrischen Schlags oder einer Beschadigung
des Kunststoffs. Der an der Decke montierte Projektor kdnnte in diesem Fall zu Boden fallen.

Bewahren Sie die mitgelieferten Metallmontageteile und Schrauben an einem Platz auf, an dem kleine

Kinder keinen Zugang haben.

® Sollte ein Teil aus Versehen verschluckt werden, schadigt das den Korper.

® Suchen Sie im Falle eines Verschluckens bitte rasch einen Arzt auf.

Aufbau und Montage miissen von zwei oder mehreren Personen ausgefiihrt wird.

® Diese Befestigungsvorrichtung wiegt einschlief3lich Projektor ca. 28 kg (61,7 Pfund). Stellen Sie sicher, dass
der Aufbau und die Montage von zwei oder mehreren Personen ausgefihrt werden.

Die Aufhdngevorrichtung darf nicht zerlegt oder geandert werden.
® Der herunterfallende Projektor kann beschadigt werden und Verletzungen verursachen.

ACHTUNG:

Installieren Sie nur vorgesehene Projektor.
Gehen Sie nur nach der vorgesehenen Installationsmethode vor.
® Der herunterfallende Projektor kann beschadigt werden und Verletzungen verursachen.

Bringen Sie die Aufhangevorrichtung nicht an einem Ort an, an dem die Projektorbeliiftung beeintrachtigt
werden kénnte.
® Es besteht Feuergefahr.

Héngen Sie weder sich selbst noch sonstige Objekte an den Projektor oder an die Aufhdangevorrichtung.
® Durch den herunterfallende Projektor kdnnen Verletzungen verursacht werden.

Verwenden Sie bei der Installation stets die im Lieferumfang enthaltenen Komponenten.

® Andernfalls kann die Aufhangevorrichtung beschadigt werden, oder der Projektor kann herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

Achten Sie bei der Installation darauf, dass die Kreuzschlitzschrauben und das Netzkabel keine in der

Decke vorhandenen Metallgegenstande beriihren.
® Bei Kontakt mit Metallgegenstanden, die in der Decke vorhanden sind, besteht die Gefahr von elektrischem Schlag.

m Panasonic Connect Co., Ltd. lehnt jegliche Haftung fiir Unfélle oder Schaden ab, die durch
Installationsmethoden der Aufhéangevorrichtung verursacht werden, die nicht in dieser Installationsanleitung
beschrieben sind, oder die nicht die in dieser Anleitung angegebenen Teile verwenden.

m Wenn Produkte nicht mehr in Verwendung sind, sollten sie von einem zertifiziertem Fachmann so
rasch wie moglich abgebaut und entfernt werden.
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Produktbeschreibung

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine Aufhangevorrichtung fir die Deckenmontage eines Projektors.
Verwenden Sie dies zusammen mit der Projektormontagehalterung (separat verkauft).

m Geeignete Projektormontagehalterung

ET-PKE300B, ET-PKD130B, ET-PKD120B

* Andere als die hier angegebenen Produkte werden eventuell unterstutzt. Beziehen Sie sich auf die
Installationsanleitung der Projektormontagehalterung.

m Teileliste

Teilebezeichnung

Form (Anzahl der Teile)

Anwendungen

Befestigungsplatte

Die Befestigungsplatte wird mit
vier Deckenmontagebolzen an
der Decke befestigt.

Das Montageverfahren ist bei
Decken aus Beton und Holz
jeweils verschieden.

Eine Einstellung der horizontalen
Drehung ist hiermit ebenfalls
moglich.

Einstellstange

Einstellstange 1

Dies ist die Einstellstange,

die zwischen der
Befestigungsplatte und der
Projektormontagehalterung
montiert wird.

Sie enthalt auch eine Funktion zur
Einstellung des Abstands zwischen
der Decke und dem Projektor.

Winkeleinstellhalterung

Dies ist an der
Projektormontagehalterung
angebracht.

Eine Einstellung der vertikalen
Drehung ist hiermit ebenfalls
moglich.

Stangenhalterung 1

Dies ist an der Befestigungsplatte
angebracht, um die
Einstellstange 1 zu sichern.

Stangenhalterung 2

Dies ist an der Einstellstange 2
angebracht.

Stangenbasis

x 1

Dies ist an der Stangenhalterung
2 angebracht.

Schrauben und
Bolzen

M)
@,‘/ PN IDININIDII)))

M6 Flache Unterlegscheibe x 2

— M6 Sechskantmutter

x 2

Sechskantschraube mit unverlierbarer Scheibe

(M6%80) x 2

Sechskantschraube mit unverlierbarer Scheibe
(M6x%16)

x 30

Hiermit wird die Halterung
zusammengebaut und am
Projektor befestigt.
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Produktbeschreibung (Fortsetzung)

m Der Benutzer muss auBerdem die folgenden Teile erwerben.

(handelsublich)

Installationsarbeiten Erforderliche Teile Seite
Befestigung der Montage an einer | Deckenmontagebolzen (x 4), Sechskantmutter (x 16), 9
Befestigungsplatte an | Holzdecke Flache Unterlegscheibe (x 16), Federringe (x 8)
der Decke Montage an einer Deckenmontagebolzen (x 4), Sechskantmutter (x 12),
(SchraubengroRe: Betongecke Flache Unterlegscheibe (x 12), Federringe (x 8), 10
M10) Einschraubmutter oder gewellter Bolzen (x 4)

Anbringen des Draht- Montage an einer Deckenmontagebolzgn (x 1), Sechskgntmutter (x 2), 13
seils an der Decke Holzdecke Flache Unterlegscheibe (x 1), Federringe (x 1)
(Nennduri;hmesser: M8 | Montage an einer |Einschraubmutter oder gewellter Bolzen (x 1), 13
oder M10%) Betondecke Sechskantschraube (x 1), Federring (x 1)

* Wenn das Drahtseil mit den Authangeschrauben M10, Einschraubmuttern oder gewellten Bolzen befestigt wird,
bendtigen Sie eine zusatzliche flache Unterlegscheibe mit einem Durchmesser von mindestens 40 mm.

® Bewahren Sie kleine Teile sachgemaf’ auf und halten Sie sie fern von kleinen Kindern.

® Die Anzugsdrehmomente fir die Schrauben sind M6: 4+0,5 Nem, M8: 1021 Nem und M10: 20£1 Nem.

® VVerwenden Sie beim Festziehen der Schrauben ein Werkzeug wie einen Drehmomentschraubendreher
oder einen Drehmomentschlissel. Verwenden Sie keine elektrischen Schraubendreher oder
Schlagschraubendreher.

® Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sachgerecht, nachdem Sie das Produkt daraus entnommen haben.
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Installation

Nachdem Sie HOhe, Breite und Struktur des Installationsortes ermittelt haben, bestimmen Sie die geeigneten
Positionen, um die Projektionsflache aufzustellen und den Projektor zu installieren.

Aufstellung der Projektionsflache

Stellen Sie die Projektionsflache gemal der angegebenen Methode an einer Position auf, bei der der
Projektionsabstand, der Winkel und die Art der verwendeten Projektionsflache bericksichtigt werden.

Schrauben-Anzugsdrehmomente

M6 ......... 4+0,5 N'm
M8 ......... 10+1 Nem
M10 ....... 20+1 Nem

® Verwenden Sie einen Drehmomentschraubendreher oder einen Drehmomentschlissel, um die Schrauben
und Bolzen auf ihre angegebenen Anzugsdrehmomente anzuziehen. Verwenden Sie keine elektrischen
Schraubendreher oder Schlagschraubendreher.

Vorbereitung der Befestigungsplatte

Bevor Sie die Befestigungsplatte an der Decke montieren, bringen Sie die Einstellstangen, Stangenhalterungen
und die Stangenbasis gemal dem folgenden Verfahren an der Befestigungsplatte an.

m Anbringen der Stangenhalterung 1 und der Einstellstange 1 an der Befestigungsplatte

(y6x16> 1) Setzen Sie die Stangenhalterung 1 in die Mitte

der Befestigungsplatte ein und sichern Sie

die Stangenhalterung 1 mit den beiliegenden

sechs Sechskantschrauben mit unverlierbaren
Unterlegscheiben (M6 x 16). (Siehe die Abbildung
links beziglich der Richtungen von Befestigungsplatte
und Stangenhalterung 1.)

Pfeil e ¥
? g 9 Befestigungsplatte

al=p

Richtung /‘ 2) Setzen Sie die Einstellstange 1 in die
Bildschirm et Stangenhalterung 1 ein und richten Sie sie so
(Front) of [ ¢ aus, dass die Aufschrift ,FRONT“ der Vorderseite
Stangenhal- <3 JFRONT (2 gegeniiberliegt.
terung 1 Aufschrift
ey ° (M6x80)  3) Setzen Sie die beiliegenden zwei
M8 Sechskantmuttern 79 Sechskantschrauben mit unverlierbaren
Unterlegscheiben (M6x80) durch die Seite
M8 Flache gg;zrfgn o der Stangenhalterung 1 ein und sichern Sie
' < sie mit Sechskantmuttern M6 und flachen
Mex16) — Unterlegscheiben M6. Bringen Sie die

beiliegenden zwei Sechskantschrauben mit
unverlierbaren Unterlegscheiben (M6 x 16) von der
Projektionsflachenseite der Stangenhalterung 1 aus
an und befestigen Sie die Stangenhalterung 1 und
die Einstellstange 1.

® Zichen Sie die Schrauben und Bolzen auf ihre
angegebenen Anzugsdrehmomente an.
Ein unzureichendes Anzugsdrehmoment kénnte dazu
fuhren, dass sich die Projektionsflache neigt.
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Installation (Fortsetzung)

m Anbringen der Stangenhalterung 2 und der Stangenbasis an der Einstellstange 2

Einstellstange 2

Stangenhalterung 2

JFRONT"
Aufschrift

Stangenbasis

JFRONT"
Aufschrift

1) Befestigen Sie die Stangenhalterung 2 provisorisch
an der Einstellstange 2, verwenden Sie hierzu
die beiliegenden drei Sechskantschrauben mit
unverlierbaren Unterlegscheiben (M6 x 16) und
ziehen Sie sie sicher fest.

2) Setzen Sie die Einstellstange 2 in die Offnung in
der Stangenbasis ein, richten Sie die Aufschriften
,FRONT®" aus wie links dargestellt und befestigen Sie
sie mit den beiliegenden drei Sechskantschrauben
mit unverlierbaren Unterlegscheiben (M6 x 16).

Flgen Sie die Einstellstange 1 in die Einstellstange

2 ein, richten Sie die Offnungen aneinander aus

und befestigen Sie sie mit den beiliegenden

sechs Sechskantschrauben mit unverlierbaren

Unterlegscheiben (M6 x 16).

® Richten Sie die Aufschrift ,FRONT" an der
Einstellstange 1 mit der entsprechenden Aufschrift an
der Einstellstange 2 aus.

@ An beiden Einstellstangen 1 und 2 befinden sich
einstellbare Schraubenldcher in Abstéanden von 40
mm.

Verbinden Sie die Stangen miteinander, indem Sie
die einstellbaren Schraubenlécher entsprechend
der Position fur die Montage der Projektionsflache
und des Einstellungsbereichs der Einstellstangen
aufeinander ausrichten (451,5 bis 531,5 mm).
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Installation (Fortsetzung)

Befestigung der Befestigungsplatte an der Decke

Nachdem Sie HOhe, Breite und Struktur des Installationsortes ermittelt haben, bestimmen Sie die geeigneten
Positionen, um die Projektionsflache aufzustellen und den Projektor zu installieren.

m GroRe der Bohrlocher fiir die Montage der Befestigungsplatte und Vorbereitung
Bohren Sie Befestigungslocher unter Bezugnahme auf die Zeichnung der Befestigungsplatte.

Bringen Sie die Befestigungsplatte so an,
dass die Ecke mit der runden Offnung der
Projektionsflache gegeniberliegt.

£ J .
s | © 0
Q
B4/ Q ol
| |
= | O !
< | o o |
R~ ! !
S |
ol Ll JL-4--0--- R S |
<::| & %’ T o T‘ Leinwand-
Richtung | & \ \ mitte
Bildschirm ! © © !
| 0 |
- &
N A
29.5(1-3/16") 200 (7-7/8")

259 (10-3/16")

200 (7-7/8")

Geometrie der

Montagebolzenlécher

Vier Bohrlécher fir die
Deckenmontagebolzen (M10)

<Einheiten: mm (")>

@ Bei der Installation an einer Betondecke miissen die GroRen der Befestigungslocher mit den Grofien der

Einschraubmuttern oder gewellten Bolzen Ubereinstimmen.
® Verwenden Sie handelsubliche Deckenmontagebolzen, Sechskantmuttern, flache Unterlegscheiben,
Federringe und Einschraubmuttern oder gewellte Bolzen.
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Installation (Fortsetzung)

m Befestigung der Befestigungsplatte
Es gibt zwei verschiedene Montageverfahren, je nachdem, ob die Montage an einer Betondecke oder einer
Holzdecke erfolgt. Wenden Sie das fur die jeweilige Decke geeignete Montageverfahren an.

Achtung
® Verwenden Sie unbedingt Deckenmontagebolzen, Sechskantmuttern, flache E
Unterlegscheiben, Federringe, Einschraubmuttern oder gewellte Bolzen flr

M10. D
@ Alle Bolzen und Muttern miissen fest angezogen werden und geeignete @> Doppelmuttern
MalRnahmen gegen das Losen missen getroffen werden, wie z. B. das

Verwenden von Doppelmuttern oder das Verriegeln der Bolzen.

@ Montage an einer Holzdecke 1) Bohren Sie vier Locher fir die
Deckenmontagebolzen in den Deckenbalken.
Sechskant- . . .. .
mutter ® Bohren Sie die Locher in derselben
Federringe GrolRe wie die Befestigungslocher der
b, Deckenmontagebolzen. (Zu den Positionen und
: : Deckenbalken : : Abmessungen der Lécher siehe Seite 8.)
T Flache ings g 2) Befestigen Sie die vier Deckenmontagebolzen an
Umerleg‘%he'b// dem Deckenbalken.
Sechskant- 2 . L . .
mutter £ ® Vergewissern Sie sich, dass die Position
Dtgggggggﬂ = zum Anbringen der Deckenmontagebolzen
Federringe 2 ausreichend tragfahig ist, um das Gewicht
Sechskant- = E| Sechskant- des Projektors und der Aufhédngevorrichtung
mutter Flache mutter

zu halten. Ist sie nicht tragfahig genug,

Unterlegscheibe =
\7@‘ @T( muss eine ausreichende Verstarkung unter
<:| ¢g ‘ E E %L Berlcksichtigung des Sicherheitsfaktors
Richtung , 3 erfolgen.
Bildschirm  Befestigungsplatte

Ca. 5 mm (3/16") 3) Befestigen Sie die Befestigungsplatte provisorisch

an den Deckenmontagebolzen.

(Die permanente Befestigung erfolgt nach der

Einstellung des Installationswinkels in horizontaler

Richtung auf Seite 14.)

® Das Gewindeende des Deckenmontagebolzens
auf der Seite der Befestigungsplatte sollte um
ca. 5 mm (3/16") Uber die Sechskantmutter
hervorstehen. Verwenden Sie unbedingt
handelslbliche flache Unterlegscheiben und
Federringe, um die Befestigungsplatte zu
montieren.

@ Das Signalkabel des Projektors kann auch im
Inneren der Einstellstangen verlaufen. Achten
Sie in einem solchen Fall darauf, die Leitung
oder das Kabel nicht zu beschadigen. (Der
Innendurchmesser der Einstellstange betragt
47 mm (127/32").)
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Installation (Fortsetzung)

@ Montage an einer Betondecke

Einschraubmutter oder
gewellter Bolzen

Beton

Flache ——
nterlegscheibe

Federringe

Sechskant-
mutter

Sechskant-

mutter

Deckenmon-
tagebolzen

Q
— Federringe
Sechskant- Sechskant-
mutter Flache mutter
\7 nterlegsche|b <(
gl
- 8% =

Richtung
Bildschirm

\\ A \\\I

4
<

Befestlgungs-
platte Ca. 5 mm

(3/16")
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1) Bringen Sie die Einschraubmuttern oder gewellten

Bolzen an einer Betondecke an und befestigen Sie
die vier Deckenmontagebolzen sicher. (Bezlglich
der Befestigungspositionen siehe Seite 8.)

@ Halten Sie sich bei der Installation der
Einschraubmuttern oder gewellten Bolzen strikt
an die Installationsanleitung des Herstellers der
Muttern, damit sie sich nicht aus der Betondecke
I6sen oder aus den vorgesehenen Positionen
verschieben.

@ \ergewissern Sie sich, dass die Betondecke das
Gewicht von Projektor und Aufhangevorrichtung
problemlos tragen kann. Falls sie brtichig oder
abgenutzt ist, verwenden Sie Verstarkungen aus
Stahl oder Holz.

2) Befestigen Sie die Befestigungsplatte provisorisch

an den Deckenmontagebolzen.

(Die permanente Befestigung erfolgt nach der

Einstellung des Installationswinkels in horizontaler

Richtung auf Seite 14.)

® Das Gewindeende des Deckenmontagebolzens
auf der Seite der Befestigungsplatte sollte um
ca. 5 mm (3/16") Gber die Sechskantmutter
hervorstehen. Verwenden Sie unbedingt
handelstbliche flache Unterlegscheiben und
Federringe, um die Befestigungsplatte zu
montieren.

@ Das Signalkabel des Projektors kann auch im

Inneren der Einstellstangen verlaufen. Achten
Sie in einem solchen Fall darauf, die Leitung
oder das Kabel nicht zu beschadigen. (Der
Innendurchmesser der Einstellstange betragt
47 mm (127/32").)



Installation (Fortsetzung)

Befestigung der Halterungen am Projektor

Montieren Sie die Winkeleinstellhalterung an der Projektormontagehalterung (separat verkauft), die an dem
Projektor vorinstalliert ist (separat verkauft).

® Die Abbildung zeigt als Beispiel die Projektormontagehalterung ET-PKD120B. Das Installationsverfahren ist fur
andere Modelle der Projektormontagehalterung dasselbe.

,FRONT" Aufschrift Befestigen Sie die Winkeleinstellhalterung mit den
sechs mitgelieferten Schrauben mit unverlierbarer
Winkeleinstellhalterung - v Scheibe (M6 x 16) wie links abgebildet an der
/ 2 7 Projektormontagehalterung.

@ Die Form der Schraubbefestigung kann sich je
nach Modell der Projektormontagehalterung unter-
scheiden (separat verkauft).

® Zum Montieren der Projektormontagehalterung
(separat verkauft) an dem Projektor, siehe die
Montageanleitung der Projektormontagehalterung.

Projektormontage-
halterung
(separat verkauft)

Hangen Sie den Projektor an der Befestigungsplatte auf, die an der Decke montiert wurde.

1) Schrauben Sie die zwei mitgelieferten
Sechskantschrauben mit unverlierbaren
Unterlegscheiben (M6 x 16) bis zur Halfte in
zwei gegenuberliegende Schraubenldcher in der
Stangenbasis ein, auf der Vorderseite, die am

Stangenbasis @ \ nachsten zur Projektionsflache liegt.
Richtung Bildschirm m
(Front)

® Vergewissern Sie sich, dass die Gewindeflanken der
provisorisch festgezogenen Sechskantschrauben mit
unverlierbaren Unterlegscheiben fest in die Schrau-
benlécher an der Stangenbasis eingreifen.
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Installation (Fortsetzung)

,FRONT* Aufschrift

Mit den mitgelieferten Sechskantschrauben mit unverlierbarer
Unterlegscheibe sichern

12 - DEUTSCH

2) Setzen Sie die provisorisch befestigten
Sechskantschrauben mit unverlierbarer Scheibe auf
jeder Seite in die Haken der Winkeleinstellhalterung
ein.

@ Halten Sie den Projektor gut fest, bis die
Sechskantschrauben mit unverlierbarer Scheibe
sicher in den Haken an der Winkeleinstellhalterung
befestigt sind.

WARNUNG:
Montage und Installation miissen von
mindestens zwei Personen ausgefiihrt werden.

3) Befestigen Sie die Winkeleinstellhalterung mit
den zwei mitgelieferten Sechskantschrauben mit
unverlierbarer Unterlegscheibe (M6 x 16) an der
Stangenbasis, wie links abgebildet.

@ Ziehen Sie nach der Anpassung des
Installationswinkels auf den Seiten 14 bis
15 die Sechskantschrauben mit unverlierbarer
Unterlegscheibe an der Stangenbasis an vier Stellen
auf rechter und linker Seite sicher fest.

4) Fihren Sie das Drahtseil wie links abgebildet durch
das Loch der Befestigungsplatte.



Installation (Fortsetzung)

Anbringen des Drahtseils an der Decke

Bringen Sie das andere Ende des an dem Projektor angebrachten Drahtseils an der Decke an.

* Diese Anleitung geht von der Installation an einer Betondecke unter Verwendung von M8-Aufhangeschrauben,
Einschraubmuttern und gewellten Bolzen aus. Bei der Verwendung von M10-Aufhangeschrauben,
Einschraubmuttern und gewellten Bolzen miissen Sie eine handelsiibliche flache Unterlegscheibe mit einem
Durchmesser von mindestens 40 mm verwenden, anstelle der im Lieferumfang der Projektormontagehalterung
enthaltenen flachen Unterlegscheibe.

Max. 300 mm (11-13/16") Max. 300 mm (11-13/16") 1) Montieren Sie die Einschral_meuttern oder
~ = den gewellten Bolzen (M8) in der Betondecke
ﬁaz (an einem Punkt in dem in der Abbildung links
dargestellten Bereich).
@ Falls der Projektor an einer Holzoberflache
angebracht werden soll, bohren Sie ein Loch fur
den Deckenmontagebolzen in den Deckenbalken

A

Verankern der , und befestigen Sie den Deckenmontagebolzen
Einschraubmutter Lot - mit einer flachen Unterlegscheibe (M8)* und
oder des gewellten eomeel TR einer handelsiblichen Sechskantschraube (M8).
Bolzens™ ‘

. @ Montage an einer Holzdecke E ® Achten Sie beim Anbringen der Einschraubmutter

| Deckenmon- TR oder des gewellten Bolzen (M8) an der Decke

; tagebolzen Sechskantmutter 5 darauf, dass das Drahtseil nicht durchhangt

Flache : zwischen dem Projektor und der Decke.

B Unterlegscheibe™!
Deckenbalken | |

2) Ziehen Sie die handelsubliche Sechskantschraube
(M8) in der Verankerung fest, fihren Sie sie dabei
durch den handelsublichen Federring (M8), die
flache Unterlegscheibe (M8)* und den Ring am
Ende des Drahtseils.
® Falls der Projektor an einer Holzoberflache

L angebracht werden soll, fihren Sie den

Flache \ Federring™ Deckenmontagebolzen wie links abgebildet

durch den Ring am Ende des Drahtseils und
befestigen Sie ihn am Deckenbalken.

Unterlegscheibe™

Sechskantschraube™

@ Montage an einer Holzdecke m

| | ® Erwerben Sie handelslbliche Einschraubmuttern
: : oder gewellte Bolzen, Sechskantschrauben und
' : Federringe.

| | Hinweis |
5 ® Zum Anbringen des Drahtseils an dem Projektor
- - siehe die Montageanleitung fir die separat ver-
Flache Federring : kaufte Projektormontagehalterung.
Unterlegscheibe™

. [
Drahtseil |

Sechskantmutter™ !

*1: Im Handel erhaltliches Produkt

*2: Im Lieferumfang der optionalen Projektormontage-
halterung enthalten

*3: Verwenden Sie handelsubliche oder die im Liefer-
umfang der optionalen Projektormontagehalterung
enthaltenen Verbindungselemente (Durchmesser
mindestens 40 mm).
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Einstellung des Installationswinkels

@ Diese Aufhangevorrichtung ermoglicht das Einstellen durch horizontale Drehung, und horizontale und vertikale
Neigung.
Stellen sie so ein, damit der Mittelpunkt des Projektorobjektivs senkrecht zur Projektionsflache liegt.

® Projizieren Sie gemal den Angaben der Bedienungsanleitung des Projektors ein Bild auf die Projektionsflache

und stellen Sie dann BildgréRe und Fokus ein. Passen Sie nach der Durchfiihrung dieser Einstellungen den
Winkel der Aufhangevorrichtung an.

m Falls der obere und untere Bildrand nicht parallel verlaufen (horizontale Schwenkeinstellung)

® Losen Sie die drei Sechskantschrauben mit
unverlierbaren Unterlegscheiben von der
Stangenbasis und schwenken Sie anschlieRend
den Projektorkopf in horizontaler Richtung, bis das
Bild auf der Projektionsflache zentriert ist.
® Sobald die Bildposition eingestellt wurde, ziehen

Sie die drei Sechskantschrauben mit unverlierbaren
Unterlegscheiben unbedingt wieder fest an.

® Nehmen Sie die Anpassung mit der
Objektivverschiebung vor, wenn die Mitte der
Projektionsflache und die Mitte des Projektors
nicht richtig ausgerichtet sind.

L7 Y /,/
Einstellungsbereich + 5° /

Sechskantmutter zum ‘

Halten des Deckenmonta-

gebolzens =
Verstellbarer Bereich

m Falls der rechte und linke Bildrand nicht parallel verlaufen (vertikale Neigungseinstellung)

— — ® Ldsen Sie die Sechskantschrauben mit
Lésen Sie die Sechskantschrauben mit ; N . . . .
unverlierbarer Unterlegscheibe auf jeder D unverlierbaren Unterlegscheiben (zwei auf jeder
Seite. ! ' Seite), mit denen die Winkeleinstellhalterung
an der Stangenbasis angebracht ist, neigen
Sie anschlieend die Rickseite des Projektors
in vertikaler Richtung, bis das Bild auf der
Projektionsflache zentriert ist.
® Sobald die Bildposition eingestellt wurde, ziehen
Sie die Schrauben unbedingt wieder fest an.

@ Losen Sie die drei Sechskantschrauben, mit
denen die Winkeleinstellhalterung an der
Stangenbasis befestigt werden, nicht zu sehr.

Einstellungs- Andernfalls kdnnte der Projektor herunterfallen.

bereich 5°
aufwarts 7~

| Einstellungsbereich
17° abwarts

Verstellbarer Bereich
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Einstellung des Installationswinkels (Fortsetzung)

m Falls das Bild nach rechts oder links geneigt ist (horizontale Neigungseinstellung)

J’ =0\ @ Stellen Sie auf eine Position ein, in der
| ' das Bild nicht geneigt ist, indem Sie die

Sechskantschrauben, mit denen die
Projektormontagehalterung befestigt ist, und die
Winkeleinstellhalterung (drei Positionen auf Vorder-
und Ruickseite) 16sen und den Projektor drehen.

@ Sobald die Bildposition eingestellt wurde, ziehen
Sie die Schrauben unbedingt wieder fest an.

I - Y 77 @ L osen Sie die drei Sechskantschrauben, mit
Korrektur- { Q) , denen die Winkeleinstellhalterung an der

‘i"igl‘e' Projektormontagehalterung befestigt werden,
- nicht zu sehr. Andernfalls kdnnte der Projektor
herunterfallen.

Losen Sie jeweils die drei
Sechskantschrauben mit
unverlierbarer Unterlegscheibe
auf der Vorder- und Riickseite.

Verstellbarer Bereich

@ Kontrollieren Sie nach der Uberpriifung der Positionsanpassungen, ob die Schrauben mit den auf Seite 6
angegebenen Anzugsdrehmomenten festgezogen wurden.

@ st im Bild auch nach dem Anpassen des Installationswinkels im [POSITION]-Men( des Projektors ohne
Anwendung der Trapezkorrektur ein Trapezeffekt wahrzunehmen, ist das Positionsverhaltnis zwischen
Projektionsflache und Projektor falsch. Uberpriifen Sie, ob der Projektor auf die Projektionsflache ausgerichtet
ist. Fihren Sie alternativ dazu die Trapezkorrektur am Projektor durch.

® Das Drahtseil wird in der Abbildung nicht gezeigt.
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Technische Daten

Pro';':&if;’gj’;:::",s""z't:f g::ke) 451,5 mm - 531,5 mm (17-25/32" - 20-15/16")
Einstellbereich Horizontaler Drehungswinkel +5°
Vertikaler Neigungswinkel 5° aufwarts, 17° abwarts
Horizontaler Neigungswinkel 15°
Breite: 370 mm (14-9/16")
AuBenabmessungen Hohe: 331 mm - 411 mm (13-1/32" - 16-3/16")
Tiefe: 286 mm (11-1/4")
Gewicht Ca. 7,5 kg (16,5 Ibs.)
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